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Horet dieses Wort, das Jehova Uber euch redet, ihr Kinder Israel, Uber das ganze Geschlecht, welches ich aus
dem Lande Agypten heraufgefiihrt habe!
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Indem er spricht: Nur euch habe ich von allen Geschlechtern der Erde erkannt; darum werde ich alle eure
Missetaten an euch heimsuchen.
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Wandeln wohl zwei miteinander, es sei denn, daB3 sie Ubereingekommen sind?
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Brullt der Léwe im Walde, wenn er keinen Raub hat? LaR3t der junge Lowe seine Stimme aus seiner Hohle
erschallen, auBer wenn er einen Fang getan hat?
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Fallt der Vogel in die Schlinge am Boden, wenn ihm kein Sprenkel gelegt ist? Schnellt die Schlinge von der Erde
empor, wenn sie gar nichts gefangen hat?
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Oder wird die Posaune in der Stadt geblasen, und das Volk sollte nicht erschrecken? Oder geschieht ein Ungltck
in der Stadt, und Jehova hatte es nicht bewirkt?
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Denn der Herr, Jehova, tut nichts, es sei denn, dal3 er sein Geheimnis seinen Knechten, den Propheten,
geoffenbart habe. -
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Der Lowe hat gebrullt, wer sollte sich nicht firchten? Der Herr, Jehova, hat geredet, wer sollte nicht weissagen?

=ik~ =B a1 TN PR Oy whwn 9
Aegypten im-Land Palaeste und-ueber |TTWRI[ Palaeste ueber hoerte
H4714 H0776 H0759 H0795 H0759 H8085
nian  nimn "2 "oy DoNT mialy
viel |77 und-sie-sahen  Samaria  Berge-von ueber sammelte und-sie-sprachen
H4103 H7200 H8111 H2022 H0622 H0559
FRPR DR m2ing
Inneres  und-Unterdrueckung Mitte
H7130 H6217 H8432

Rufet iber die Paldste in Asdod und Uber die Paldste im Lande Agypten hin und sprechet: Versammelt euch auf

den Bergen von Samaria, und sehet die grof3e Verwirrung in seiner Mitte und die Bedrickungen in seinem
Innern!
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Und sie wissen nicht zu tun, was recht ist, spricht Jehova, sie, welche Gewalttat und Zerstérung haufen in ihren
Palasten.
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Darum, so spricht der Herr, Jehova: Der Feind, und zwar rings um das Land her! Und er wird deine Macht von dir
herabstlrzen, und dein Palaste werden geplindert werden.
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So spricht Jehova: Gleichwie der Hirt zwei Beine oder einen Ohrzipfel aus dem Rachen des Lowen rettet, also
werden gerettet werden die Kinder Israel, welche in Samaria in der Ecke des Polsters und auf dem Damaste des
Ruhebettes sitzen. -
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Horet und bezeuget es dem Hause Jakob, spricht der Herr, Jehova, der Gott der Heerscharen:
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An dem Tage, da ich Israels Ubertretungen an ihm heimsuchen werde, werde ich auch die Altére von Bethel
heimsuchen; und die Hérner des Altars sollen abgehauen werden und zu Boden fallen.
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Und ich werde das Winterhaus zertrimmern samt dem Sommerhause; und die Elfenbeinhdauser werden zu
Grunde gehen, die groRen Hauser werden verschwinden, spricht Jehova.
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